
    退 学 届 け 

         School Leaving Form 

 
シンガポール日本語補習授業校  校長殿 
To  Principal，The Japanese Supplementary School，Singapore 

 

クラス名                名前                           は、 
Class    Name of Student 
 
        年     月     日をもって退学いたします。 

at   yyyy       mm      dd         would leave school 
  
【退学理由】 ★シンガポール教育省（ＭＯＥ）への報告に必要です。記入がない場合、退学理由を特定 

Reason          できないと報告するため、お子様に不利益が生じる可能性がございますので、必ず、 
どれか一つに○を付けてください。（複数回答はしないでください。） 

★Please tick one of the following reasons for termination of school 
                   which is required by Ministry of Education. 
        
 

   ①（  ）補習校での学習が負担になってきた。Could not cope with school work. 
   ②（  ）日本語学習に興味がなくなった。Lost interest in academic studies. 
   ③（  ）日本語補習校が嫌いになった。Disliked school. 
      ④（  ）家庭の事情。Family problems. 
   ⑤（  ）経済的事情。Financial difficulty. 
   ⑥（  ）学校側から退学勧告を受けた。Expelled from school. 
   ⑦（  ）他の教育機関に移る。Join other educational institutions. 
   ⑧（  ）海外への移動 （国名           ） 
                Left overseas       Name of the country 
   ⑨（  ）その他 Others ★具体的にお書きください。Please specify. 

           （                          ） 

                
            年     月     日 
                   yyyy         mm      dd 
 

保護者名             
      Name of parent／Guardian 

★ 校納金の返金のある方は 小切手のあて先名（お持ちの口座に登録している通り）をローマ字

でご記入ください。 
                                            
 
新住所 ＊新住所が明らかな場合、よろしかったらお書きください。 
New address for future Correspondence 
 


